
GENERAI AGREEMENT ON « W B U L 
TEX.SB/W/133 
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Textiles Surveillance Body 

DRAFT AGENDA FOR THE THIRD MEETING (1976)1 

OF THE TEXTILES SURVEILLANCE BODY 

There will be a meeting of the Textiles Surveillance Body on Tuesday and 
Wednesday, 11 and 12 April, starting at 10.0 a.m. in Room E on the third floor, 
Centre William Rappard. 
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The main subjects for discussion are as follows: 

1. Approval of the draft report of the second meeting (TEX.SB/W/132); 

2. Dispute procedures (continuation of discussion). 

3. Review of notifications 

(a) EEC/Romania - Article k (TEX.SB/282); 

(b) United States/India - Article k (TEX.SB/286); 

(c) United States/Poland - Article k (TEX.SB/29U); 

(d) Termination of Article 3 measures taken by the EEC with respect to imports 
from Colombia, Egypt, India, Macao, Pakistan and the Philippines (TEX.SB/296), 

h. Other business. 

Sixty-seventh meeting. 

./. 



ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS CONFIDENTIEL 
TEX.SB/W/133 

DOUANIERS ET LE COMMERCE 6 avril 1978 

Organe de surveillance des textiles 

PROJET D'ORDRE DU JOUR DE LA TROISIEME REUNION (1978J1 

DE L'ORGANE DE SURVEILLANCE DES TEXTILES 

L'Organe de surveillance des textiles se réunira les mardi 11 et mercredi 
12 avril au Centre William Rappard, à la Salle E (3ème étage). La réunion 
commencera à 10 heures. 

Les principales questions à examiner sont les suivantes: 

1. Adoption du projet de rapport de la deuxième réunion (TEX.SB/W/132); 

2. Procédures concernant les différends (suite de la discussion). 

3. Examen de notifications: 

a) CEE/Roumanie - article k (TEX.SB/282); 

b) Etats-Unis/Inde - article k (TEX.SB/286); 

c) Etats-Unis/Pologne - article k (TEX.SB/291*); 

d) Abrogation de mesures prises par la CEE, au titre de l'article 3, à l'égard 
des importations en provenance de la Colombie, de l'Egypte, de l'Inde, de 
Macao, du Pakistan et des Philippines (TEX.SB/296). 

k. Autres questions. 

Soixante-septième réunion 

./. 


